
Readings and Prayers All Souls Day 
Collect 
Everlasting God, our maker and redeemer, 
grant us, with all the faithful departed, 
the sure benefits of your Son’s saving passion 
and glorious resurrection, that, in the last day, 
when you gather up all things in Christ, 
we may with them enjoy the fullness of your promises; 
through Jesus Christ your Son our Lord, who is alive and 
reigns with you, in the unity of the Holy Spirit, 
one God, now and for ever. 

 
 نام شخب ییاھر و قلاخ ،یدبا و نادیواج دنوادخ
 قایتشا و روش خسار یایازم  هدش مزع نامیا مامت اب ،نک اطعا

  دنمھوکش یزیخاتسر و  تدنزرف هدننک یراگتسر
 درگ مھ رود حیسم مسا ھب ار زیچ ھمھ ھک ینامز  رخآ زور رد ھک
 تذل تیاھ نامیپ و هدعو مامت زا اھ نآ اب هارمھ میناوتب ام  یروآ یم 
  حیسم یسیع نامدنوادخ تدنزرف ھطساوب میربب
  دنکیم تموکح وت اب و تسا هدنز ھک یسک
 .دابلاادبا ات ،اتکی ییادخ ، سدقلا حور تدحو رد

Lamentations 3: 17-26, 31-33                                                                                                            
My soul is bereft of peace; I have forgotten what 
happiness is; so I say, ‘Gone is my glory, and all that I had 
hoped for from the Lord.’  The thought of my affliction and 
my homelessness is wormwood and gall! My soul continually 
thinks of it and is bowed down within me.  But this I call to 
mind, and therefore I have hope: The steadfast love of the 
Lord never ceases, his mercies never come to an end; they 
are new every morning; great is your faithfulness. ‘The Lord 
is my portion,’ says my soul, ‘therefore I will hope in him.’  
The Lord is good to those who wait for him, to the soul that 
seeks him.  It is good that one should wait quietly for the 
salvation of the Lord. For the Lord will not reject for ever.  
Although he causes grief, he will have compassion according 
to the abundance of his steadfast love; for he does not 
willingly afflict or grieve the souls of his human children.  

 
 میارب یدیماو قمر  .تسا ھتسبرب تخر نم زا یتخبشوخ و یتملاس
 ینادرگرس و تبیصم یتقو  .تسا ھتفگ کرت ارم دنوادخ اریز ،هدنامن

 دای ھب مئاد ار اھنآ ،یلب  .ددرگیم خلت مناج ،مروآیم دای ھب ار دوخ
 یتقو ،دباتیم مبلق رب یدیما رون اما  .دوشیم ناشیرپ مدوجو و مروآیم
 تبحم ببسب ،یرآ .تسا لاوزیب دنوادخ تمحر  ھك مروآیم دای ھب
 رھ وا تمحر و تسا میظع ادخ یرادافو  .میاهدشن فلت ام ھك تسوا

 ھب سپ ،مراد ار دنوادخ طقف نم" :میوگیم دوخ ھب  .دباتیم ام رب حبص
 ار وا و دنراد لكوت وا ھب ھك یناسك یارب دنوادخ  ".تسب مھاوخ دیما وا
 ربص اب و دشاب وا ھب نامدیما مشچ ھك تسبوخ سپ  .تسوكین دنبلطیم
 .درك دھاوخن کرت ار وا دبا ات دنوادخ اریز ار ام دنوادخ ات میشاب رظتنم
 دھاوخ وا لاح لماش شتمحر اما ،دنك نیگھودنا ار یسك ادخ دنچ رھ 

 .تسا میظع وا تبحم اریز ،دش
 .ددرگیمن دونشخ ناسنا نتخاس نیگمغ و ندرزآ زا وا 

Psalm 23 
 دنكیم متیادھ مارآ یاھبآ یوسب ،دناباوخیم ارم زبس یاھعترم رد  .دوب مھاوخن زیچچیھ ھب جاتحم ؛تسا نم نابش دنوادخ
 .دنكیم یربھر تسار هار ھب ارم دوخ هوكشرپ مان رطاخب وا .دزاسیم هزات ارم ناج و 
 .دشخبیم بلق توق نم ھب وت یتسدبوچ و اصع !یتسھ نم اب ،نم نابش یا ،وت اریز ،دیسرت مھاوخن ،منك روبع زین گرم کیرات ءهرد زا رگا یتح 
 .یزاسیم زیربل ار مماج و ینكیم ییاریذپ زیزع ینامھم نوچمھ نم زا ،ینارتسگیم نم یارب یاهرفس منانمشد نامشچ ربارب رد 
 .دش مھاوخ نكاس وت ءھناخ رد دبا ات نم و دوب دھاوخ نم هارمھ ،دنوادخ یا ،وت تمحر و ییوكین ،دوخ رمع لوط رد ھك مراد نانیمطا 

1 Peter 1.3-6 
Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ! By his 
great mercy he has given us a new birth into a living hope 
through the resurrection of Jesus Christ from the dead, and 
into an inheritance that is imperishable, undefiled, and 
unfading, kept in heaven for you, who are being protected by 
the power of God through faith for a salvation ready to be 
revealed in the last time. In this you rejoice, even if now for a 
little while you have had to suffer various trials.  

 
 فطل ببس ھب وا .تسا حیسم یسیع ام دنوادخ ردپ ھك ادخ رب ،داب ادخ رب ساپس
 دوخ ءهداوناخ وضع و تخاس دولوم ون رس زا ار ام ،دوخ میظع و نایاپیب
 زا سپ زین حیسم اریز ،میاهدنز دیواج تایح دیما ھب نونكا ام ،ورنیا زا .دنادرگ
 و یگدولآ و داسف زا رودب یثاریم امش یارب زین ادخ     .تفای تایح ،گرم
 ادخ ھب ھك اجنآ زا و .ار دیواج تایح ینعی ،تسا ھتشاد هاگن نامسآ رد یھابت
 نامسآ ھب تملاس ھب ار امش ،دوخ میظع تردق اب زین وا ،دیاهدرك دامتعا و لكوت

 ثراو امش ،تمایق زور رد ،یلب .دینك تفایرد ار ثرا نیا ات دیناسر دھاوخ
 داشً اعقاو ،دیراد شیپ رد یثرا نینچ ھك لاح سپ .دش دیھاوخ نادواج تایح
 لمحتم ار یتامحز و اھیتخس یتدم یارب ایند نیا رد دشاب مزلا رگا یتح ،دیشاب
 .دیدرگ

John 6: 37-40 
Everything that the Father gives me will come to me, and 
anyone who comes to me I will never drive away; for I have 
come down from heaven, not to do my own will, but the will 
of him who sent me. And this is the will of him who sent me, 
that I should lose nothing of all that he has given me, but 
raise it up on the last day. This is indeed the will of my 
Father, that all who see the Son and believe in him may have 
eternal life; and I will raise them up on the last day.’ 

 
 نم ھب ادخ مردپ ھك دنتسھ یناسك ناشیا و دمآ دنھاوخ نم دزن یضعب یلو
 زا نم نوچ  .مھدب تسد زا ار ناشیا زگرھ تسین نكمم و تسا هداد
 و  .مھاوخیم مدوخ ھچنآ ھن مھد ماجنا دھاوخیم ادخ ھچنآ ات ماهدمآ نامسآ

 هدرك اطع نم ھب ھك ار یناسك زا رفن کی یتح ھك دھاوخیم نم زا ادخ
 دیواج یگدنز ھب تمایق زور رد ار ناشیا ھكلب ،مھدن تسد زا تسا
 وا ھب و دید ار وا دنزرف سكرھ ھك تسا نیا ادخ تساوخ نوچ  .مناسرب
 نینچ تمایق زور رد نم .دبایب دیواج یگدنز تقو نامھ زا ،دروآ نامیا
 ".درك مھاوخ هدنز ار ناسك

Prayer after Communion 
God of love, 
may the death and resurrection of Christ 
which we have celebrated in this Eucharist 
bring us, with all the departed,  
into the peace of your eternal home. 
We ask this in the name of Jesus Christ, our rock and our 
salvation, to whom be glory for time and for eternity. Amen 

 
  حیسم زیخاتسر و گرم ،تبحم و قشع دنوادخ
 میا ھتفرگ نشج ینابر یاشع نیا رد ھک
 .تیدبا ھناخ شمارآ نورد ھب اھ تمیزع مامت اب ،روایب نامیارب
 میبلط یم حیسم یسیع مسا ھب ار نیا ام

 نامدنھد تاجن و هرخص
 نیمآ .تیدبا و نامز یارب دشاب تزع و للاج ھک یسک ھب

 
 



FIRST READING  Lamentations 3: 17-26, 31-33                                                                                                            

A reading from the Lamentations of Jeremiah 
 
My soul is bereft of peace; I have forgotten what happiness is;  
so I say, ‘Gone is my glory, and all that I had hoped for from the Lord.’   
The thought of my affliction and my homelessness is wormwood and gall!  
My soul continually thinks of it and is bowed down within me.   
But this I call to mind, and therefore I have hope:  
The steadfast love of the Lord never ceases, his mercies never come to an end;  
they are new every morning; great is your faithfulness.  
‘The Lord is my portion,’ says my soul, ‘therefore I will hope in him.’   
The Lord is good to those who wait for him, to the soul that seeks him.   
It is good that one should wait quietly for the salvation of the Lord.  
For the Lord will not reject for ever.   
Although he causes grief, he will have compassion  
according to the abundance of his steadfast love;  
for he does not willingly afflict or grieve the souls of his human children.  

 
This is the word of the Lord 
 
 
 
 
Second Reading: 1 Peter 1.3-6 
A reading from the first letter of Peter. 
Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ! By his great mercy he has given us a new birth into a living hope through 
the resurrection of Jesus Christ from the dead, and into an inheritance that is imperishable, undefiled, and unfading, kept in 
heaven for you, who are being protected by the power of God through faith for a salvation ready to be revealed in the last time. 
In this you rejoice, even if now for a little while you have had to suffer various trials. 
 

 ام ،دوخ میظع و نایاپیب فطل ببس ھب وا .تسا حیسم یسیع ام دنوادخ ردپ ھك ادخ رب ،داب ادخ رب ساپس
 دیواج تایح دیما ھب نونكا ام ،ورنیا زا .دنادرگ دوخ ءهداوناخ وضع و تخاس دولوم ون رس زا ار

.تفای تایح ،گرم زا سپ زین حیسم اریز ،میاهدنز  یگدولآ و داسف زا رودب یثاریم امش یارب زین ادخ     
.ار دیواج تایح ینعی ،تسا ھتشاد هاگن نامسآ رد یھابت و  ،دیاهدرك دامتعا و لكوت ادخ ھب ھك اجنآ زا و 

 ،یلب .دینك تفایرد ار ثرا نیا ات دیناسر دھاوخ نامسآ ھب تملاس ھب ار امش ،دوخ میظع تردق اب زین وا
 داشً اعقاو ،دیراد شیپ رد یثرا نینچ ھك لاح سپ .دش دیھاوخ نادواج تایح ثراو امش ،تمایق زور رد

یتدم یارب ایند نیا رد دشاب مزلا رگا یتح ،دیشاب .دیدرگ لمحتم ار یتامحز و اھیتخس   
 

This is the word of the Lord 


